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Zoznam použitých skratiek a linkov

● SAF - Slovenská asociácia Frisbee
● VR SAF - Výkonná rada Slovenskej asociácie Frisbee
● DG komisia - Komisia discgolfu Slovenskej asociácie Frisbee
● PDGA - Professional Disc Golf Association
● WFDF - World Flying Disc Federation
● EFDF - European Flying Disc Federation
● EDGF - European Disc Golf Federation
● Zákon o športe - Zákon o športe č. 440/2015 Z. z. o športe a o zmene a doplnení niektorých

zákonov v znení zákona č. 354/2016 Z. z. a zákona č. 335/2017 Z. z.
● ADA SR - Antidopingová agentúry Slovenskej republiky
● WADA - World Anti-Doping Agency
● MSR - Majstrovstvá Slovenska
● EDGC - European Disc Golf Championship
● EMDGC - European Masters Disc Golf Championship
● EJDGC - European Junior Disc Golf Championship

● Stanovy SAF - https://szf.sk/stanovy/
● Pravidlá PDGA - https://www.pdga.com/rules/official-rules-disc-golf
● Disciplinárny poriadok SAF -

https://docs.google.com/document/d/1JedKEjkZcV1FPmqEIKPNfqVzASwAvHqtn_TPkkL1b98
● PDGA International Guide - https://www.pdga.com/international/international-program-guide
● Oficiálna stránka evidencie turnajov SAF v discgolfe https://discgolf.sk/
● Zákon o športe č. 440/2015 Z. z. o športe a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení

zákona č. 354/2016 Z. z. a zákona č. 335/2017 Z. z. -
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/440/

● Informačný systém športu - https://sport.iedu.sk/

Slovenská discgolfová liga
Pravidlá Slovenskej discgolfovej ligy sa v roku 2024 nachádzajú v osobitnom dokumente. Od roku 2025
budú súčasťou tohto súťažného poriadku.

https://szf.sk/stanovy/
https://www.pdga.com/rules/official-rules-disc-golf
https://docs.google.com/document/d/1JedKEjkZcV1FPmqEIKPNfqVzASwAvHqtn_TPkkL1b98
https://www.pdga.com/international/international-program-guide
https://discgolf.sk/
https://www.slov-lex.sk/pravne-predpisy/SK/ZZ/2015/440/
https://sport.iedu.sk/


I. Štatút SAF pre hráčov, tímy, kluby, turnaje a reprezentantov

I.1. Štatút hráčov

I.1.1. Kategórie hráčov
SAF rozlišuje na podujatiach SAF v odvetví disc golf tri kategórie hráčov: domáci hráči, hráči s dočasným
pobytom na Slovensku a zahraniční hráči.

I.1.2. Domáci hráč
Domácim hráčom je osoba, ktorá spĺňa aspoň jednu z nasledujúcich podmienok:

a) mal trvalé alebo prechodné bydlisko na Slovensku počas posledných dvoch rokov pred
podujatím,

b) hráč má slovenské občianstvo,
c) mal štatút domáceho hráča a štartoval na aspoň jednom podujatí SAF v priebehu posledných

dvoch kalendárnych rokov pred aktuálnym podujatím.

I.1.3. Hráč s dočasným pobytom na Slovensku
Hráč s dočasným pobytom na Slovensku je osoba, ktorá nie je domácim hráčom a splňuje aspoň jednu z
nasledujúcich podmienok:

a) má trvalé alebo prechodné bydlisko na Slovensku s predpokladaným trvaním aspoň pol roka a
pravidelne sa na Slovensku zdržiava v čase podujatia,

b) požiadal o slovenské občianstvo a pravidelne sa na Slovensku zdržiaval počas posledného pol
roka pred podujatím.

I.1.4. Zahraničný hráč
Všetky osoby, ktoré nie sú domácimi hráčmi ani hráčmi s dočasným pobytom na Slovensku, sú
považované za zahraničných hráčov.

I.2. Štatút tímov

I.2.1. Kategórie tímov
SAF môže organizovať alebo spoluorganizovať tímové podujatia v odvetví discgolf. Súťažiace tímy sú
definované na športovom podujatí svojou súpiskou. SAF rozlišuje dve kategórie tímov: domáci tím a
zahraničný tím.

I.2.2. Domáci tím
Domácim tímom je tím, ktorý spĺňa obe nasledujúce podmienky:

a) tím má najviac troch zahraničných hráčov a okrem nich najviac dvoch hráčov s dočasným
pobytom na Slovensku.

b) aspoň dve tretiny hráčov tímu sú domáci hráči alebo hráči s dočasným pobytom na Slovensku,

I.2.3. Zahraničný tím
Tím, ktorý nie je domáci, je považovaný za zahraničný.



I.3. Štatút klubov

I.3.1. Klub športovej disciplíny SAF
SAF udržiava zoznam domácich klubov športových disciplín. Klub je definovaný svojim aktuálnym
zoznamom členov, ktorí sú aktívnymi členmi SAF, a podlieha pravidlám uvedeným v Stanovách SAF, časť
III.

I.3.2. Domáci klub
Domácim klubom je ten, ktorý má aspoň 7 aktívnych členov SAF, pričom aspoň dve tretiny z nich sú
domáci hráči alebo hráči s dočasným pobytom na Slovensku.

I.3.3. Aktívni mládežnícki členovia klubu
Aktívnymi mládežníckymi členmi klubu sú tí domáci hráči na zozname klubu, ktorí spĺňajú podmienky
aktivity stanovené aktuálnym Zákonom o športe.

I.4. Štatút reprezentanta

I.4.1. Reprezentant
a) Reprezentantom môže byť hráč (-ka) ultimate frisbee, discgolfu, alebo iných diskových športov

zastrešených SAF, ktorý bol vybraný príslušnou komisiou SAF na zastupovanie Slovenskej
republiky na medzinárodných podujatiach.

b) Reprezentantom sa môže stať len člen SAF, ktorý spĺňa podmienky reprezentácie uvedené v
súťažnom poriadku príslušnej sekcie a zároveň spĺňa podmienky stanovené pravidlami daného
športu od príslušnej medzinárodnej športovej organizácie (WFDF, EFDF, EDGF, PDGA, a pod.).

I.4.2. Platnosť štatútu reprezentanta
a) Štatút reprezentanta nadobúda účinnosť pri zaradení hráča do reprezentačného výberu SAF a

vyjadrení súhlasu hráča so Štatútom reprezentanta. Súhlas hráča sa považuje za vyjadrený aj
nereagovaním na informačný email o zaradení do reprezentácie v určenej časovej lehote.

b) Hráč môže svoj súhlas so Štatútom reprezentanta vyjadriť aj štartom na reprezentačných
podujatiach (akými sú športová príprava na príslušné reprezentačné podujatia koordinovaná SAF,
príslušné reprezentačné podujatia, prípadne spoločenské podujatia spojené s reprezentáciou na
príslušných reprezentačných podujatiach).

c) V prípade neplnoletého športovca je potrebný písomný alebo elektronický súhlas jeho zákonného
zástupcu.

d) Hráč, ktorý nevyjadrí súhlas so Štatútom reprezentanta, bude automaticky vyradený z
reprezentácie na príslušnom medzinárodnom podujatí.

e) Platnosť Štatútu reprezentanta končí po vysporiadaní všetkých jeho záväzkov, a to v prípade:
● jeho vyradenia alebo vystúpenia z reprezentačného výberu,
● ukončenia záverečného turnaja reprezentačného cyklu,
● straty členstva v SAF (ak si hráč neobnoví členstvo v SAF po výzve SAF do 2 týždňov od

odoslania výzvy elektronickou poštou).

I.4.3. Právna zodpovednosť
Športovec vykonáva športovú činnosť na vlastnú zodpovednosť, a SAF nenesie právnu zodpovednosť za
jeho zdravotný stav, ani počas prípravy na reprezentačné podujatie, či počas účasti na ňom.



I.4.4. Povinnosti reprezentanta
Povinnosti reprezentanta zahŕňajú:

a) uzatvorenie zmluvy o reprezentácii so SAF na vrcholovom podujatí, ak to vyžadujú pravidlá
príslušnej medzinárodnej športovej organizácie, ktorá dané podujatie organizuje, a dodržiavanie
zmluvy počas jej platnosti;

b) ochranu a náležitú starostlivosť o zverený majetok SAF, aby nedochádzalo k škodám na majetku;
c) zodpovedné správanie sa počas výkonu reprezentácie tak, aby nedochádzalo k škodám na

zdraví a majetku;
d) dodržiavanie zásad fair play, Spirit of the Game a športovej etikety, a podriaďovanie sa

disciplinárnej právomoci SAF v prípade ich porušenia;
e) zdržiavanie sa akéhokoľvek konania, ktoré by mohlo poškodiť dobré meno SAF a jej partnerov;
f) zdržiavanie sa osobne alebo prostredníctvom iných osôb zúčastňovania sa stávok, hier a súťaží

súvisiacich s výsledkom stretnutí reprezentačného alebo iného tímu, ktorého je členom;
g) vyhýbanie sa dopingu a podriadenie sa nariadeniam ADA SR a WADA;
h) účasť na dohodnutých marketingových aktivitách SAF spojených s reprezentáciou na príslušnom

medzinárodnom podujatí;
i) reprezentácia v oblečení a iných viditeľných častiach odevu spôsobom stanoveným VR SAF

respektíve Komisiou príslušnej športovej disciplíny SAF;
j) využívanie svojho postavenia reprezentanta na propagačné, reklamné, mediálne, marketingové a

obchodné aktivity len v rozsahu určenom rozhodnutím VR SAF;
k) vykonávanie činnosť reprezentanta v súlade s požiadavkami SAF a príslušnej medzinárodnej

športovej organizácie (WFDF, PDGA, a pod.);
l) vynakladanie maximálneho úsilia podľa svojich možností a schopnosti za účelom dosiahnutia

cieľov reprezentácie, vrátane dbamia o svoje zdravie a dodržiavania zásad správnej životosprávy.

V prípade porušenia týchto pravidiel môže byť voči športovcovi vedené disciplinárne konanie podľa
príslušného Disciplinárneho poriadku SAF.

I.4.5. Práva reprezentanta
Hráč je oprávnený využívať svoje postavenie reprezentanta na propagačné, reklamné, mediálne,
marketingové a obchodné aktivity len v rozsahu určenom rozhodnutím VR SAF.

I.5. Štatút turnajov

I.5.1. Kategórie turnajov SAF
SAF rozoznáva dve kategórie turnajov: domáce turnaje a zahraničné turnaje.

I.5.2. Domáci turnaj
Domáci turnaj je discgolfový turnaj, ktorý spĺňa aspoň jednu z nasledujúcich podmienok:

a) turnaj prebehol na území Slovenskej republiky a oznam o jeho konaní bol zverejnený pred jeho
konaním na oficiálnej stránke evidencie discgolfových turnajov SAF;

b) turnaj prebehol s povolením Komisie sekcie discgolfu SAF mimo územia Slovenskej republiky a
oznam o jeho konaní bol zverejnený pred jeho konaním na oficiálnej stránke evidencie
discgolfových turnajov SAF.



I.5.3. Zahraničný turnaj
Všetky turnaje, ktoré nie sú domácimi turnajmi sú považované za zahraničné turnaje.

I.5.4. Zmena štatútu domáceho turnaja
DG komisia SAF má právo rozhodnúť, že akýkoľvek turnaj spĺňajúci podmienky pre domáci turnaj podľa
bodu I.5.2., nebude klasifikovaný ako domáci turnaj SAF a teda nebudú sa naň vzťahovať ustanovenia
tohto Súťažného poriadku SAF pre domáce turnaje.



II. Súťažné pravidlá pre domáce turnaje a reprezentantov na
zahraničných turnajoch

II.1. Všeobecné ustanovenia, pravidlá a disciplinárne opatrenia

II.1.1. Tieto pravidlá sa vzťahujú na všetky domáce turnaje a niektoré body aj na zahraničné turnaje, na
ktorých štartujú hráči pod štatútom reprezentanta SAF.

II.1.2. Na všetkých domácich turnajoch sa aplikuje aktuálna verzia pravidiel športu discgolf uverejnená v
aktuálnej verzii PDGA Rules of Play, a taktiež vybrané časti aktuálnej verzie PDGA Competition Manual
avšak len v minimálnom rozsahu požadovanom aktuálnou verziou PDGA International Program Guide.
Všetky vyššie uvedené dokumenty vydáva PDGA (Professional Disc Golf Association). Povinnosť
dodržiavať tieto pravidlá na domácich turnajoch, vrátane aplikovateľných ustanovení PDGA Competition
Manual, majú aj organizátori týchto turnajov.

II.1.3. Na účastníkov domácich turnajov a zahraničných turnajov na ktorých štartujú hráči štatútom
reprezentanta SAF upravenom v tomto Súťažnom poriadku, sa automaticky uplatňujú disciplinárne
opatrenia disciplinárnych orgánov SAF, ale aj národných a medzinárodných organizácií WFDF, EFDF,
EDGF, PDGA, WADA a ADA SR v rozsahu rozhodnutí ich disciplinárnych orgánov. V prípade žiadosti
orgánov SAF poskytuje Disciplinárna komisia SAF interpretáciu týchto disciplinárnych opatrení s
platnosťou na podujatia organizované alebo spoluorganizované SAF.

II.2. Divízie a registrácia
II.2.1. Na domácich turnajoch sa môže otvoriť akákoľvek divízia podľa pravidiel PDGA. Okrem týchto
divízií môže turnajový riaditeľ navrhnúť aj otvorenie iných divízií, ich otvorenie však musí schváliť DG
komisia.

II.2.2. Na domácich turnajoch je organizátor povinný otvoriť registráciu v prvej fáze, ktorá nie je
ohraničená PDGA ratingom hráčov, minimálne na obdobie 7 dní výlučne pre aktívnych členov SAF.

II.3. Majstrovstvá Slovenska, vyhlásenie, účasť hráčov, kategórie, pravidlá

II.3.1. Komisia DG najneskôr koncom kalendárneho roku určí, ktoré turnaje v nasledujúcom roku budú
hostiť Majstrovstvá Slovenska v discgolfe (MSR) v jednotlivých divíziách. Toto rozhodnutie potom oznámi
verejnosti v dostatočnom predstihu. MSR môžu prebehnúť v rôznych kategóriach na rôznych turnajoch.

II.3.2. Turnaj MSR je otvorený pre všetkých hráčov, ale o titul majstra Slovenska súťažia len domáci hráči.

II.3.3. Na turnaji MSR má organizátor povinnosť v prvých fázach otvoriť registráciu výlučne pre členov
SAF. Registrácia pre zahraničných hráčov môže byť otvorená najskôr 7 dní potom, čo bola otvorená
registrácia pre domácich hráčov bez akýchkoľvek ratingových obmedzení. Organizátor turnaja má
zároveň možnosť najviac 15% kapacity turnaja rezervovať pre zahraničných hráčov.

II.3.4. Komisia DG rozhodne s dostatočným predstihom, ktoré divízie budú formálne na turnaji MSR
otvorené, avšak o poradie MSR sa na tomto turnaji súťaží vo všetkých prislúchajúcich oficiálnych PDGA



diviziach MP*, FP*, MJ* a FJ* (t.j. profesionálnych a juniorských divíziach) v ktorých bol príslušný turnaj
určený Komisiou DG SAF určený ako MSR v tejto divízii.

II.3.5. O poradí v divíziach MSR vždy rozhoduje redukované poradie domácich hráčov.
a. Ak je niektorá divízia MSR spĺňajúca podmienku II.3.4. otvorená na turnaji MSR, o poradí MSR

rozhoduje redukované poradie domácich hráčov v tejto divízii.
b. Ak niektorá z divízii MSR spĺňajúca podmienku II.3.4. nie je otvorená na turnaji MSR, o poradí

MSR v tejto divízii rozhoduje redukované poradie domácich hráčov vekovo prislúchajúcich do
tejto divízie štartujúcich na turnaji MSR v najbližšej otvorenej divízii, napr. pre divízie MP60 a
MP55 to môže byť divízia MP50 (ak je otvorená MP50, ale MP55 a MP60 nie sú), pre divízie
FP40 a FP50 to môže byť divízia FPO (ak je otvorená FPO, ale nie FP40 a FP50), a podobne.

II.3.6. Na oficiálne vyhlásenie výsledkov ktorejkoľvek divízie MSR spĺňajúcej podmienku II.3.4. je
nevyhnutné, aby v príslušnom redukovanom poradí tejto divízie boli zahrnutí aspoň traja domáci hráči. Ak
tento minimálny počet hráčov nie je dosiahnutý, hráči vekovo prislúchajúci do tejto divízie sú automaticky
zahrnutí do najbližšej divízie, v ktorej je dosiahnutý (spolu s nimi) tento minimálny počet hráčov.

II.3.7. Ak sa organizuje v niektorých divíziách na turnaji MSR finálové kolo, v ktorom nesúťažia všetci
účastníci tejto divízie, organizátori turnaja musia zabezpečiť, aby prebehla súťaž o MSR vo všetkých
divíziach spravodlivo.

a. Vo finálovom kole musí byť umožnená účasť domácim hráčom tak, aby v divíziach MSR, v
ktorých súťažia aspoň štyria domáci hráči, mali možnosť štartovať aspoň štyria najlepší domáci
hráči a divíziách, v ktorých súťažia aspoň traja domáci hráči, mali možnosť štartovať aspoň traja
hráči.

b. V prípade, že do finálového kola budú takto zahrnutí domáci hráči, ktorí budú vďaka tomuto
pravidlu pri postupe do finálového kola uprednostnení pred zahraničnými, výsledky týchto
domácich hráčov sa započítavajú len do výsledkov príslušnej divízie MSR a nie do výsledkov
turnaja.

II.3.8. O prvé tri miesta v rámci súťaže MSR vo všetkých kategóriach sa v prípade rovnosti skóre po
skončení súťaže musí konať rozhadzovanie.



III. Nominačné kritéria na reprezentačné discgolfové podujatia

III.1. Všeobecné ustanovenia

III.1.1. Tieto pravidlá slúžia na výber zástupcov Slovenskej republiky na vrcholové medzinárodné
podujatia v discgolfe, na ktoré má právo nominovať hráčov SAF ako zástupca Slovenska v PDGA, PDGA
Europe, WFDF, EFDF, EDGF a na vrcholové podujatia v rámci stredoeurópskeho regiónu.

III.1.2. O zástupcoch Slovenska podľa týchto kritérií rozhodne Komisia DG v dostatočnom predstihu pred
príslušným podujatím.

III.1.3. Ak niektorý z nominovaných hráčov odmietne na vrcholovom medzinárodnom podujatí štartovať,
jeho miesto na tomto podujatí sa automaticky ponúkne ďalšiemu hráčovi v poradí nominačných kritérií.

III.1.4. Reprezentovať Slovensko na vrcholových medzinárodných podujatiach môžu len hráči, ktorí majú
slovenské občianstvo, prípadne majú (alebo budú mať) trvalý alebo prechodný pobyt na Slovensku
minimálne 18 mesiacov pred týmto podujatím a počas tohto obdobia sa na Slovensku pravidelne
zdržiavajú.

III.1.5. V čase vrcholového podujatia musí byť hráč, ktorý reprezentuje Slovensko, členom organizácie
PDGA a mať ako krajinu registrovanú v PDGA uvedené Slovensko. V ojedinelých prípadoch môže
hráčovi udeliť Komisia DG výnimku z tohto pravidla.

III.1.6. Každý hráč, ktorý akceptuje miesto v reprezentačnom tíme Slovenska na vrcholovom
discgolfovom podujatí musí dodržiavať pravidlá určené Súťažným poriadkom SAF a Štatútom
reprezentanta SAF vzťahujúce sa na neho ako reprezentanta Slovenska.

III.1.7. Pri rozhodovaní o nominácii na reprezentačné podujatia sa Komisia DG riadi Nominačným
poradím, ktoré je upravené v sekcii III.2. s nasledujúcimi výnimkami.

a. Ak s dostatočným predstihom (pri nominácii, alebo aspoň 6 mesiacov vopred, ak nie je na
vrcholové podujatie potrebná nominácia) tak určí Komisia DG, hráči nominovaní na vybrané
reprezentačné podujatie musia spĺňať aj dodatočne podmienky hráčskej aktivity, vrátane
podmienok účasti na domácich turnajoch.

b. Pri nominácii na tímové reprezentačné podujatie môže Komisia DG rozhodnúť o nominácii hráčov
alebo o poradí náhradníkov podľa špecifických kritérií zohľadňujúcich predchádzajúce skúsenosti
s hráčmi na tomto type podujatí a ďalších špecifík tímového aspektu podujatia.

c. Pri nominácii na Majstrovstvá strednej Európy má právo Komisia DG uprednostniť nomináciu
aktuálneho majstra Slovenska v akejkoľvek súťažnej divízii CEDGC. Rovnako môže komisia
uprednostniť nomináciu majstra Slovenska v príslušnej divízii v prípade nominácie na tímové
reprezentačné podujatie, ak tak komisia rozhodne hlasovaním.

d. Komisia DG môže aj v iných výnimočných prípadoch pri nominácii rozhodnúť o výnimkách z
nominačného poradia určeného týmto Súťažným poriadkom.

III.1.8. Rozhodnutie Komisie DG o nominácii je vždy konečné a nie je možné sa voči nemu odvolať.
Komisia však môže, ak tak sama rozhodne svoje predchádzajúce rozhodnutie o nominácii zmeniť.



III.2. Nominačné kritériá

III.2.1. Na konci kalendárneho roka zostaví Komisia DG spoločné nominačné poradie pre výber domácich
hráčov na reprezentačné podujatia v nasledujúcom roku bez ohľadu na súťažné divízie. Toto poradie
zverejní Komisia na svojej webovej stránke alebo v inom verejne prístupnom dokumente, viď body
III.3.1.-III.3.4. týchto pravidiel.

III.2.2. Do nominačného poradia sú zaradení len tí oprávnení domáci hráči, ktorý sú v čase
vyhodnocovania nominačného poradia členmi organizácie PDGA a majú ako krajinu registrovanú v
PDGA uvedené Slovensko, prípadne spĺňajú požiadavky na reprezentanta Slovenska, žijú dlhodobo v
zahraničí mimo Slovenska, a zároveň oficiálne oznámili SAF záujem reprezentovať Slovensko v
discgolfe.

III.2.3. Každému hráčovi sa automaticky započítavajú body vo všetkých divíziach, v ktorých je hráč
oprávnený štartovať podľa pravidiel PDGA. (Napr. hráč oprávnený hrať v divízii MP40 počítajú sa mu
body automaticky aj v divízii MP40 aj divízii MPO, ak sa kvalifikuje na vrcholové podujatie v oboch, môže
si sám zvoliť divíziu, v ktorej bude štartovať)

III.2.4. Ak má vrcholové podujatie len niektoré z divízií, nominačné poradie je určené redukovaným
poradím len v tých divíziách, ktoré sú na podujatí zastúpené.

III.2.5. Komisia discgolfu SAF určí vopred referenčné cieľové umiestnenia v jednotlivých divíziách. V
prípade, že komisia neschváli zmenu, referenčné cieľové umiestnenia zostávajú nezmenené z
predchádzajúceho obdobia. Tieto referenčné cieľové umiestnenie zodpovedajú cieľovým umiestneniam
slovenských hráčov na Majstrovstvách Európy v discgolfe, ak by sa konali v nasledujúcom kalendárnom
roku.

a. Na rok 2024 sú zvolené referenčné cieľové umiestnenia: MPO (20. miesto), FPO (5. miesto),
MP40 (10. miesto), FP40 (3. miesto), MP50 (5. miesto). FP50 (2. miesto), MP55 (3. miesto),
MP60 (3. miesto), MJ18 (10. miesto), FJ18 (5. miesto)

III.2.6. Odporúčaný referenčný rating pre jednotlivé divízie sa následne určí ako vstupný PDGA rating
toho hráča na ostatných Majstrovstvách Európy (EDGC/EMDGC/EJDGC) v príslušnej divízii, ktorý bol v
poradí všetkých hráčov štartujúcich v príslušnej divízii na tomto turnaji, zoradených podľa vstupných
PDGA ratingov, na mieste zodpovedajúcom referenčnému cieľovému umiestneniu v príslušnej divízii.

a. Na rok 2024 má odporúčaný referenčný rating hodnoty vypočítané na základe výsledkov EDGC,
EJDGC a EMDGC 2023: MPO (20. miesto) 1011, FPO (5. miesto) 942, MP40 (10. miesto) 980,
FP40 (3. miesto) 906, MP50 (5. miesto) 974, FP50 (2. miesto) 870, MP55 (3. miesto) 966, MP60
(3. miesto) 950, MJ18 (10. miesto) 1000, FJ18 (5. miesto) 856

III.2.7. Na základe odporúčaného referenčného ratingu z bodu III.2.6. Komisia DG rozhodne podľa svojho
uváženia o ponechaní alebo úprave referenčného ratingu pre jednotlivé divízie.

III.2.8. Skóre hráčov sa vypočíta nasledujúcim spôsobom

a) Do výsledkov hráča sa počíta súčet bodov najviac zo štyroch PDGA turnajov.
b) Každý započítaný turnaj musí byť aspoň dvojdňový a musia sa na ňom odohrať aspoň dve

súťažné kolá, ktoré sú ohodnotené oficiálnym PDGA ratingom, a odohralo sa na nich aspoň 16
jamiek.



c) Medzi započítanými turnajmi musí byť pre každého hráča zaradený minimálny počet domácich
turnajov spĺňajúcich podmienku b).

i) V prípade, že sa konali v uplynulej sezóne aspoň tri takéto turnaje, minimálny počet
započítaných slovenských turnajov sú dva turnaje.

ii) Ak sa konali len dva takéto turnaje, minimálny počet započítaných slovenských turnajov
je jeden turnaj.

iii) Ak sa konali menej ako dva takéto turnaje, minimálny počet započítaných slovenských
turnajov je nula turnajov.

d) Všetky započítané turnaje musia byť za predchádzajúcu športovú sezónu, ktorá začína v marci a
pokračuje až do februára nasledujúceho roka (turnaje odohrané v období december - február sa
zahrnú do nominačného rebríčka až dodatočne pre prípadne ďalšie nominácie, ak je to aktuálne).

e) Ak hráč neodohral aspoň štyri PDGA turnaje za vyhodnocované obdobie, do hodnotenia sa mu
automaticky započítavajú najviac dva turnaje z predchádzajúcej športovej sezóny, avšak z
bodového zisku za každý takýto turnaj sa hráčovi odpočítava 25 bodov.

f) Rovnako ako v bode e) sa postupuje v prípade, že hráč neodohral vo vyhodnocovanom období
minimálny potrebný počet domácich turnajov, chýbajúce turnaje je možné nahradiť bodmi z
domácich turnajov z predchádzajúcej športovej sezóny avšak za každý taký turnaj sa odpočítava
25 bodov.

g) Spolu je podľa bodov e) a f) možné takto nahradiť najviac dva turnaje pre jedného hráča
(zahraničné a domáce dokopy). Za ďalšie prípadne absentujúce turnaje sa započítava nula
bodov.

h) Komisia DG môže udeliť hráčom výnimku voči pravidlám e)-g), ak títo hráči oficiálne Komisii DG
bezodkladne oznámili, že sú dlhodobo zranení. V prípade udelenia výnimky môžu byť niektoré
alebo všetky ich turnaje, ktoré neodohrali za vyhodnocované obdobie, nahradené bodmi za
turnaje za predchádzajúcu športovú sezónu bez bodovej penalizácie, t.j. bez odčítania 25 bodov
za započítaný turnaj.

i) Ak by niektorí hráči získali viac bodov do nominačného rebríčka, ak by sa im nezarátali body z ich
najhoršieho turnaja počas vyhodnocovaného obdobia a namiesto nich by si aj s penalizáciou 25
bodov započítali turnaj z predchádzajúcej súťažnej sezóny, tak sa im takáto zmena započítaných
bodov za turnaje automaticky prevedie pri výpočte. Body za domáci turnaj je však možné takto
nahradiť len domácim turnajom.
(Napr. Ak hral hráč len dva domáce turnaje za rok, ale jeden z nich mimoriadne zle a do
nominačného poradia sa započítavajú dva, môže si jeho hodnotenie nahradiť hodnotením
domáceho turnaja z predchádzajúceho obdobia avšak s penalizáciou 25 bodov.)

j) Za turnaje PDGA získava hráč body podľa svojho priemerného PDGA ratingu za všetky
ohodnotené kolá v oficiálnych výsledkoch turnaja na stránke PDGA.com na príslušnom turnaji
bez ohľadu na to, v ktorej divízii štartuje. Ak niektoré ohodnotené kolo hráč vynechal, ako
ohodnotenie tohto kola si započíta rating 0.

k) Za každý započítaný turnaj si hráč k svojmu priemernému PDGA ratingu na tomto turnaji
pripočíta 100 a následne si odpočíta referenčný rating divízie, v ktorej si body počíta. Výsledné
číslo je bodový zisk hráča za príslušný turnaj.
(Napr. hráč MPO si za turnaj, na ktorom mal priemerný PDGA rating 983 započíta pri vyššie
uvedených údajoch, 983 + 100 - 1011 = 72 bodov, hráčka FPO si za turnaj, na ktorom mala
priemerný rating 906 započíta 906 + 100 - 942 = 54 bodov.)



III.3. Kontrola a zverejňovanie výsledkov

III.3.1. Priebežné nominačné poradie hráčov zverejňuje Komisie DG približne každých pár mesiacov od
marca príslušného roku. Záverečné koncoročné nominačné poradie pre daný kalendárny rok zverejní
komisia do konca januára nasledujúceho roku.

III.3.2. Komisia DG si z praktických dôvodov vyhradzuje právo nezapočítať v priebežnom alebo
koncoročnom nominačnom poradí všetky zahraničné turnaje hráčom, špeciálne ak ide o hráčov, ktorí
neboli počas celého príslušného kalendárneho roka členmi PDGA.

III.3.3. V prípade ak niektorý hráč zistí, že jeho skóre bolo spočítané nesprávne, prípadne, mu niektorý
turnaj nebol omylom započítaný, a chce dosiahnuť príslušnú korekciu svojho celkového bodového skóre,
musí Komisiu DG na tento omyl upozorniť emailom spolu s odkazom na oficiálne výsledky turnaja na
stránke PDGA, ktoré obsahujú výpočet ratingu PDGA pre skóre dosiahnuté hráčom v jednotlivých kolách
turnaja.

III.3.4. Pripomienku k svojmu celkovému bodovému skóre podľa bodu III.3.3. musí hráč zaslať Komisii
DG čo najskôr; v prípade koncoročného poradia do 14 dní od jeho zverejnenia. Po tomto termíne už hráč
nemá nárok na opravu svojho skóre, aj keď je spočítané nesprávne.

III.3.5. Ak hráč podá oprávnenú pripomienku k svojmu celkovému skóre podľa bodu III.3.3. v lehote
určenej bodom III.3.4., Komisia DG je povinná čo najskôr opraviť nesprávne bodové hodnotenie
príslušného hráča. Koncoročné nominačné poradie sa preto stáva oficiálnym až po uplynutí lehoty podľa
bodu III.3.4.



IV. Propozície podujatí SAF v discgolfe

IV.1. Úvod

IV.1.1. Tieto propozície upravujú práva a povinnosti SAF a usporiadateľa podujatia (UP) na domácich
turnajoch v discgolfe. Usporiadateľa turnaja pre účel týchto propozícii reprezentuje riaditeľ turnaja alebo
ním poverená osoba alebo organizácia.

IV.1.2. Všetky podujatia sa riadia Súťažnými pravidlami pre turnaje SAF v discgolfe, ktoré sú súčasťou
Súťažného poriadku DG podujatí SAF.

IV.1.3. SAF a jej riadiaci orgán VR SAF zastupuje pre účely týchto propozícií Komisia DG..

IV.2. Ihrisko

IV.2.1. Ak je podujatie športovým turnajom, ihrisko na tento turnaj musí spĺňať základné požiadavky
uvedené v aktuálnej verzii Competition Manual vydanom PDGA, ktoré sa aplikujú na podujatiach PDGA v
Európe podľa aktuálneho PDGA International Manual. V prípade, že ide o turnaj triedy PDGA C a vyššie,
je potrebné, aby aj ihrisko spĺňalo tieto vyššie požiadavky kladené pravidlami PDGA.

IV.2.2. Na akomkoľvek discgolfovom podujatí musí byť ihrisko navrhnuté tak, aby bola zabezpečená
bezpečnosť osôb a majetku. V prípade, že pri hre na niektorej z jamiek ihriska môže dôjsť k ohrozeniu
tejto bezpečnosti, je potrebné, aby na to UP upozornil hráčov ešte pred začiatkom turnaja na hráčskom
stretnutí.

IV.2.3 Ak UP zvažuje ihrisko, ktoré nespĺňa minimálne požiadavky špecifikované v bodoch IV.2.1 a IV.2.2,
je potrebné včas a ešte pre začiatkom turnaja konzultovať vec s delegátom SAF na turnaji, ktorý túto vec
okamžite komunikuje Komisiou DG.

IV.3. Dĺžka a formát turnaja

IV.3.1 Minimálny počet jamiek
a) na dvojdňovom turnaji je 36 jamiek,
b) na jednodňovom turnaji je 18 jamiek.

IV.3.2. Počet jamiek v jednom kole by mal byť 18, ak to však podmienky na ihrisku neumožňujú (napr.
pevné ihrisko s iným počtom jamiek), riaditeľ turnaja môže do jedného kola zahrnúť aj iný počet jamiek,
nie však menej ako 13 na jedno kolo a nie viac ako 24 jamiek na jedno kolo.

a) V prípade spojeného dvojkola musí túto podmienku spĺňať počet jamiek v spojenom dvojkole.
b) V prípade turnajov s menším počtom inštalovaných jamiek ako 13, na ktorom sa hrajú dvojkolá,

je možné niektoré dvojkolá skrátiť a hrať ich ako jedno kolo s menším počtom jamiek ako 13.

IV.3.3. Ak organizátor zvažuje konanie turnaja, ktorý nespĺňa minimálne požiadavky špecifikované v bode
IV.3.1, je potrebné včas a ešte pre začiatkom turnaja konzultovať vec s delegátom SAF na turnaji, ktorý
túto vec okamžite komunikuje Komisii DG.

IV.3.4. Ak poveternostné podmienky neumožnia odohrať naplánovaný počet jamiek a ich počet klesne



pod hranicu špecifikovanú v bode IV.3.1, je potrebné do troch dní po skončení turnaja konzultovať vec s
delegátom SAF na turnaji, ktorý túto vec okamžite komunikuje Komisii DG a ktorá rozhodne o tom, či
budú výsledky oficiálne schválené SAF a či budú započítané do dlhodobých súťaží SAF, či v prípade
MSR budú akceptované.

IV.4. Povinnosti SAF
IV.4.1. Táto časť upravuje povinnosti SAF pri organizovaní alebo spoluorganizovaní podujatia v discgolfe.

IV.4.2. Komisia SAF deleguje aspoň 8 týždňov pred začiatkom turnaja osobu (ďalej len ,,delegát SAF”)
zodpovednú za komunikáciu s usporiadateľom podujatia, ktorá dohliada zo strany SAF na prípravu
podujatia, dodržiavanie časového harmonogramu príprav, ako aj na dodržiavanie tých Propozícií pravidiel
a na celkovú plynulosť podujatia. Výber tejto osoby oznámi oficiálne emailom usporiadateľovi podujatia.

IV.4.3. Pred podujatím
a. SAF umožní usporiadateľom podujatia vykonávať registráciu na turnaj a ostatnú agendu

prostredníctvom jej stránky na evidenciu podujatí v discgolfe.
b. SAF informuje o konaní podujatia hráčov discgolfu vo svojej databáze a svojim členom

zaradením podujatia do svojho kalendára. V prípade podujatia, na ktorom sa očakáva účasť
zahraničných hráčov pomôže pri propagácii podujatia emailom aj medzi discgolfovou verejnosťou
v blízkych krajinách. Všetky tieto oznamy budú obsahovať kontakt na organizátorov, na SAF, a na
príslušnú turnajovú stránku s registráciou.

c. SAF pred podujatím v prípade potreby poskytne tlačovú správu navrhnutú UP o konaní podujatia
médiám.

d. SAF poskytne svoje logo na reklamu podujatia.

IV.4.4. Počas podujatia
a. SAF má právo v dejisku podujatia umiestniť reklamný plagát SAF a prípadne aj iné vlastné

reklamné materiály (tieto v rozsahu dohodnutom s UP).
b. Na turnaji MSR v niektorých vybraných kategóriach SAF zabezpečí putovnú cenu pre majstra

Slovenska.
c. SAF v prípade potreby na požiadanie v rámci svojich možností a po dohode zabezpečí ďalší

materiál na podujatie, ktorým disponuje (kužele, disky a koše na prezentačné aktivity, lekárničku
a pod.).

IV.4.5. Po skončení podujatia
a. SAF po skončení podujatia na požiadanie UP poskytne tlačovú správu o výsledkoch turnaja

médiám, ktorý jej musí poskytnúť návrh textu tlačovej správy.
b. Výsledky turnajov bude SAF uchovávať pre archívne účely na stránke evidujúcej discgolfové

turnaje SAF.

IV.5. Povinnosti usporiadateľa podujatia
IV.5.1. Táto časť upravuje povinnosti UP pri organizovaní discgolfového podujatia organizovaného alebo
spoluorganizovaného SAF.

IV.5.2. UP deleguje najmenej 8 týždňov pred konaním podujatia osobu zodpovednú za prípravu a priebeh
podujatia a za komunikáciu s delegátom SAF. Ak to UP neurčí inak, je touto osobou automaticky riaditeľ
turnaja (RT).



IV.5.3. Ihrisko
a. UP zabezpečí prenájom priestorov, na ktorom sa bude podujatie konať, v určených hodinách. Pri

objednávke môže spolupracovať so SAF. Písomnú verziu zmluvy o prenájme doručí (v tlačenej
forme alebo v elektronickej forme) najviac 5 dní pred konaním podujatia delegátovi SAF.

b. Ihrisko by malo obsahovať aj sociálne zariadenia v dostatočnej kvalite a rozsahu (po konzultácii s
delegátom SAF).

c. Priestor, na ktorom sa ihrisko nachádza, musí umožňovať sledovanie podujatia ostatným hráčom
(bezplatne) a divákom.

d. UP je povinný najneskôr 5 dní pred začiatkom turnaja zverejniť mapu ihriska, určiť finálové jamky,
jamky určené na rozstrel a časový harmonogram podujatia.

IV.5.4. Registrácia, cesta na turnaj a rozdelenie hráčov do skupín
a. UP na stránke na evidenciu discgolfových podujatí SAF umiestni s čo najväčším predstihom pred

podujatím základné informácie o podujatí a v prípade potreby zabezpečí pomocou nej registráciu
hráčov na podujatie.

b. UP overí, že hráči, ktorí sú mladší ako 18 rokov majú pri ceste na miesto podujatia doprovod
osoby staršej ako 18 rokov. Dozor pre tieto osoby zabezpečí tiež počas celého trvania podujatia.

c. UP rozdelí hráčov do skupín.
i. V prvom kole turnaja podľa jednej z metód uvedenej v aktuálnej verzii PDGA Competition

Manual. Pri podujatiach, ktoré nie sú sankcionované PDGA, môže UP vyhovieť
žiadosťam hráčov o spoločné zaradenie hráčov do skupiny v prvom kole, prípadne
nezaradenie do skupiny s iným konkrétnym hráčom, avšak tak, aby nevytváral nerovný
prístup hráčov k tejto možnosti, t.j. takúto možnosť, ak ju chce niekomu umožniť, musí
ponúknuť všetkým hráčom. Zároveň môže aktívnych organizátorov turnaja zaradiť do
spoločnej skupiny, ak to logistika podujatia nevyhnutne vyžaduje.

ii. V ďalších kolách podľa pravidiel uvedených v PDGA Competition Manual. Výnimky
možno pri turnajoch nesankcionovaných PDGA udeliť len vo výnimočných prípadoch
(napr. malé počty hráčov v niektorej z divízii, dozor nad hráčmi do 15 rokov a pod.), na
podujatiach sankcionovaných PDGA možno postupovať len v rámci pravidiel PDGA, t.j. o
akékoľvek výnimky musí UP žiadať PDGA Europe.

IV.5.5. Zbieranie poplatkov na podujatí
a. UP zabezpečí vyzbieranie hráčskych poplatkov na podujatí. V prípade potreby môže po dohode s

delegátom SAF časť hráčskych poplatkov UP vyzbierať už pred podujatím a podmieniť tým
záväznú registráciu hráča.

b. Na turnajoch SAF UP zabezpečí vyzbieranie členského SAF a riadne vyplnenie online členských
prihlášok a taktiež vyzbieranie poplatkov nečlenov SAF na mieste konania turnaja od hráčov,
ktorí v aktuálnom období tento poplatok ešte nezaplatili, v rozsahu určenom Pravidlami členstva v
SAF, ktoré sú súčasťou Súťažného poriadku SAF a Súťažného poriadku pre DG podujatia SAF.

IV.5.6. Výsledky turnaja
a. UP zabezpečí uloženie kompletných výsledkov podujatia na stránke evidencie discgolfových

podujatí SAF do 3 dní po skončení podujatia.
b. UP je povinný v čo najkratšom čase po skončení podujatia informovať o podujatí krátkou správou

obsahujúcou výsledky a obrazovú dokumentáciu vo formáte dohodnutom s delegátom SAF.



IV.5.7. Vstup na podujatie a médiá
a. UP umožní médiám dohodnutým so SAF bezplatný prístup na športovisko a bezplatné natáčanie

priameho prenosu alebo záznamu v mieste podujatia. Týmto médiám poskytne bezplatne v
ústnej alebo písomnej forme informácie o podujatí a vytvorí im podľa možností podmienky na ich
prácu tak, aby nerušili priebeh podujatia.

b. UP zabezpečí vhodné miesto na vyvesenie plošnej reklamy SAF a jej oficiálnych partnerov na
mieste podujatia.

c. UP umožní voľný bezplatný vstup na miesto konania podujatia oficiálnym zástupcom SAF
delegovaným Komisiou DG.

IV.5.8. Priebeh podujatia
a. UP zabezpečí v rámci svojich možností čo najväčšiu bezpečnosť pre hráčov, divákov a

okoloidúcich.. V prípade zranenia vzniknutého špecificky v súvislosti s konaním podujatia
zabezpečí aj dostupnosť zdravotnej starostlivosti pre postihnutú osobu počas celého podujatia,
napríklad prostredníctvom dopravného prostriedku k rýchlemu presunu tejto osoby pri úraze v
prípade potreby.

b. UP počas celého podujatia zabezpečí dodržiavanie verejného poriadku, tak aby nedochádzalo k
zámernému poškodzovaniu zdravia a majetku druhých osôb a právnych subjektov.

c. UP spolu s Delegátom SAF musia dbať na to, aby boli dodržané všetky marketingové
(sponzorské) záväzky SAF, ako napríklad umiestnenie banerov sponzorov SAF, a pod.

IV.5.9. Vyhodnotenie turnaja
a. UP po skončení podujatia zabezpečí slávnostné vyhodnotenie za účasti zástupcu SAF.

IV.5.10. Prerušenie a predčasné ukončenie podujatia
a. V prípade hry vonku UP preruší konanie podujatia po tom, ako sa naplnia ustanovenia pravidiel

PDGA o prerušení turnaja. Následne turnaj pokračuje podľa ďalších ustanovení pravidiel PDGA.
b. V prípade, že sa vyskytnú nepredvídané okolnosti (nepriaznivé počasie, živelná katastrófa),

prípadne hrozí vážne poškodenie majetku, UP musí túto skutočnosť okamžite konzultovať s
delegátom SAF. Po tejto konzultácii môže UP prerušiť alebo predčasne ukončiť podujatie. V
prípade, že delegát SAF trvá na prerušení alebo predčasnom ukončení podujatia, je UP povinný
tak urobiť.

IV.5.11. Materiál SAF
a. UP môže požiadať Komisiu DG o zapožičanie materiálu SAF. O zapožičaný materiál sa UP musí

dostatočne starať tak, aby bolo možné ho používať na ďalších podujatiach. Detailné podmienky
zapožičania rieši UP s delegátom SAF. SAF má právo odmietnuť žiadosť zapožičanie materiálu
UP hlasovaním Komisie DG.

IV.6. Financie na turnajoch Slovenskej discgolfovej ligy

IV.6.1. Súčasťou turnajového poplatku pre hráčov je aj hráčsky poplatok SAF.

a. Výška hráčskeho poplatku SAF je 2 Euro za účastníka turnaja pre dvoj- a viac-dňové domáce
turnaje

b. Výška hráčskeho poplatku SAF je 1 Euro za účastníka turnaja pre jednodňové domáce turnaje.
c. Hráči v juniorských divíziách do 18 rokov neplatia hráčsky poplatok SAF. Riaditeľ turnaja môže

tento poplatok odpustiť aj hráčom do 18 rokov, ktorí hrajú v ostatných divíziach. V tom prípade je



povinný to oznámiť na turnajovej stránke pred začiatkom prvej fázy registrácie na turnaj.
d. Tento poplatok je odmenou SAF ako spoluorganizátorovi turnaja, ktorá slúži na pokrytie nákladov

SAF so zabezpečením infraštruktúry na organizovanie turnajov a rozvoj discgolfu na Slovensku.
Tento hráčsky poplatok SAF je neoddeliteľnou súčasťou bežných hráčskych poplatkov.

IV.6.2. Súčasťou turnajového poplatku je aj poplatok nečlenov SAF.
a. Výška poplatku nečlena SAF je 5 Euro za účastníka turnaja pre dvoj- a viac- dňové domáce

turnaje
b. Výška poplatku nečlena SAF je 3 Euro za účastníka turnaja pre jednodňové domáce turnaje.
c. Tento hráčsky poplatok SAF je neoddeliteľnou súčasťou hráčskych poplatkov nečlenov SAF.

IV.6.3. UP odovzdá Komisii SAF do 20 dní po skončení turnaja finančnú správu prostredníctvom
určeného formulára. Ak celé účtovníctvo turnaja neprebieha priamo cez účet SAF, UP zároveň prevedie
SAF vyzbierané

● poplatky nečlenov SAF
● hráčske poplatky SAF
● prípadné vyzbierané členské poplatky SAF na podujatí,

a prevedie ich SAF bezodkladne podľa pokynov finančného manažéra sekcie discgolfu SAF.

IV.6.4. V prípade, že turnaj skončí vo finančnej strate, má UP možnosť požiadať SAF o finančnú
spoluúčasť vedúcu k jej minimalizácii. Toto rozhodnutie musí schváliť Komisia DG.

IV.6.5. O použití prostriedkov na podujatie od sponzorov, ktoré zabezpečí SAF, rozhoduje delegát SAF,
ktorý môže rozhodovanie o ich použití delegovať na UP.

IV.7. Záverečné ustanovenia

IV.7.1. V prípade vzniknutia akýchkoľvek ďalších špecifických a nečakaných situácií organizátor túto
skutočnosť bezodkladne oznámi delegátovi SAF.

IV.7.2. Po vzájomnej dohode o riešení problému predložia riešenie Komisii DG, ktorá môže dovoliť,
zakázať, alebo navrhnúť svoje riešenie vzniknutej situácie.

IV.7.3. Všetky dodatky k tomuto dokumentu musia byť v písomnej forme a musia byť potvrdené
zástupcom SAF (delegátom SAF alebo členom Komisie DG) a UP.

Príloha 3
Pravidlá členstva v Slovenskej asociácii Frisbee
Verzia 5.0 (platná od 1.1.2018)

1. Členské obdobie

1.1. Členské obdobie má platnosť od 1.januára do 31. decembra daného kalendárneho roku.



1.2. Členstvo nadobúda platnosť po úspešnom vyplnení prihlášky a prijatí členského poplatku na účet
SAF.

1.3. Od 1. septembra do 31. decembra daného kalendárneho roku prebieha prechodné členské
obdobie. Ak záujemca o členstvo v SAF uhradí príslušný členský poplatok v tomto období, nadobúda
členstvo v SAF na dané členské obdobie a zároveň aj na nadchádzajúce členské obdobie.

2. Typy členstva

2.1. SAF rozoznáva tri kategórie členstva:
a. riadny člen SAF, členské 10 Euro na jedno členské obdobie;
b. juniorský člen SAF, člen, ktorý v kalendárnom roku na konci príslušného členského obdobia

dovŕšil najviac 19 rokov, členské 5 Euro za jedno členské obdobie;
c. čestný doživotný člen SAF, menovaný Výkonnou radou SAF každoročne spomedzi osobností,

ktoré sa zaslúžili o rozvoj diskových športov na Slovensku. Členstvo čestných doživotných členov
SAF je doživotné a bezplatné.

2.2. V rámci podpory rozvoja diskových športov na Slovensku môže Výkonná rada SAF, alebo
ktorákoľvek z Komisií sekcií SAF udeliť extra zľavu z členského novým členom SAF, ktorí neboli nikdy v
minulosti členmi SAF. Táto podpora je určená novým slovenským hráčom diskových športov. Extra zľava
z členského poplatku je pre riadnych členov 7 euro (t.j. člen zaplatí po extra zľave 3 Euro) a pre
juniorských členov 3 Euro (člen zaplatí po extra zľave 2 Euro) na jedno členské obdobie.

3. Evidencia členstva

3.1. Evidenciu členov SAF vykonáva manažér členstva (MČ), ktorého menuje Výkonná rada SAF. Dĺžka
funkčného obdobia MČ je 3 roky.

3.2. Každý nový člen SAF pri vstupe do SAF vyplní elektronicky prihlášku člena SAF (okrem prípadu 3.4).
Zároveň je člen SAF povinný udeliť súhlas SAF na spracovanie jeho osobných údajov a na jeho
zaevidovanie do Informačného systému športu.

3.3. Pri obnove členstva na ďalšie obdobie člen SAF nahlási elektronicky prípadné zmeny v údajoch
uvedených na prihláške a zaplatí stanovený členský poplatok. Obdobie členstva tohto člena SAF začne
plynúť od dátumu zaplatenia stanoveného členského poplatku.

3.4 Vo výnimočných prípadoch (zlyhanie techniky, a pod.) je možné prihlásiť sa do SAF aj priamo na
turnaji SAF (po súhlase delegáta sekcie SAF a riaditeľa turnaja), a to vyplnením papierovej prihlášky a
zaplatením stanoveného členského poplatku delegátovi sekcie SAF. Ten je následne povinný čo najskôr
zaregistrovať daného žiadateľa členstva elektronicky a papierovú prihlášku odovzdať MČ.

4. Povinnosti klubov SAF

4.1. V každom členskom období sú všetky evidované domáce kluby povinné do 31.12. nahlásiť svoje
aktuálne súpisky SAF vyplnením príslušného elektronického dokumentu. Zároveň sú povinné kluby
uhradiť do tohto dátumu členské za svojich hráčov a zároveň zabezpečiť vyplnenenie elektronických



členských prihlášok pre nových členov SAF podľa bodu 3.2. a nahlásenie zmien hráčov, ktorý si obnovujú
členstvo podľa bodu 3.3.

4.2. Na aktuálnej súpiske klubu sa musí nachádzať aspoň 7 hráčov

4.3. Kým nemá klub v príslušnom členskom období splnené svoje povinnosti uvedené v bodoch 4.1. a
4.2, nemôže sa prihlasovať na turnaje SAF a štartovať na nich.

4.4. Kluby sú povinné aktualizovať svoje súpisky v systéme na to určenom, alebo emailom MČ, ak to
nebolo stanovené rozhodnutím VR SAF inak.

5. Úhrada členského

5.1. Členský poplatok sa platí prevodom na bežný účet SAF, číslo účtu je uvedené v Elektronickej
prihláške za člena Slovenskej asociácie Frisbee.

5.2. Pri prihlasovaní členov podľa bodov 3.2. a 3.3. sa platí členské prevodom na bežný účet SAF.

5.3. Pri prihlasovaní členov podľa bodu 4.1. sa platí členské prevodom na bežný účet SAF jedným
prevodom.

5.4. Pri prihlasovaní členov podľa bodu 3.4. sa platí členské prevodom na bežný účet SAF jedným
prevodom alebo v hotovosti delegátovi SAF na turnaji (ak je prítomný), alebo riaditeľovi turnaja, ktorí čo
najskôr tieto príspevky prevedú na účet SAF.

Evidencia členstva Slovenskej asociácie Frisbee

https://ev.szf.sk

https://ev.szf.sk

